
سدىق ھققىدىكى ئايت چۈشكندە بىز ھامماللىق قىلىپ
جېنىمىزنى باقاتتۇق، بىر كۈنى بىر كىشى كېلىپ نۇرغۇن

نر: «رىياخۇر» دېيىشتى، يقىلدى، كىشىل دىقرسىنى سن
بىر كىشى كېلىپ بىر «سا» نرس سدىق قىلدى، كىشىلر:
«ئاللاھ ئۇنىڭ بىر «سا» نرسىسىدىن بىھاجتتۇر» دېيىشتى،
شۇ ۋاقىتتا: { (مۇناپىقلار)مۆمىنلرنىڭ ئىچىدىكى مردلىك

بىلن (كۆپ) سدىق قىلغۇچىلارنى، تاقىتىنىڭ يېتىشىچ (ينى
كمبغل بولغانلىقتىن ئاز) سدىق قىلغۇچىلارنى ئيىبليدۇ

} دېگن ئايت نازىل بولدى

ئبۇ مسئۇد ئۇقب ئىبنى ئمرۇ ئنسارى بدرى رەزىيللاھۇ ئنھۇنىڭ مۇنداق دېگنلىكى رىۋايت قېلىنىدۇ:
سدىق ھققىدىكى ئايت چۈشكندە بىز ھامماللىق قىلىپ جېنىمىزنى باقاتتۇق، بىر كۈنى بىر كىشى كېلىپ

دىقس رسبىر كىشى كېلىپ بىر سا ن نر : «رىياخۇر» دېيىشتى، يقىلدى، كىشىل دىقرسىنى سنۇرغۇن ن
قىلدى، كىشىلر: «ئاللاھ ئۇنىڭ بىر سا نرسىسىدىن بىھاجتتۇر» دېيىشتى، شۇ ۋاقىتتا:{ (مۇناپىقلار)

مۆمىنلرنىڭ ئىچىدىكى مردلىك بىلن (كۆپ) سدىق قىلغۇچىلارنى، تاقىتىنىڭ يېتىشىچ (ينى كمبغل
بولغانلىقتىن ئاز) سدىق قىلغۇچىلارنى ئيىبليدۇ } دېگن ئايت نازىل بولدى

[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

ئبۇ مسئۇد رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دەيدۇ: سدىق ھققىدىكى ئايت نازىل بولغاندا، ينى: سدىق قېلىشقا
رىغبتلندۈرىـدىغان ئـايت. ھـاپىز ئىبنـى ھجـر رەھىمھـۇللاھ: ئـۇ ئـاللاھ تائـالانىڭ: { (ئـى مۇھممـد!) ئۇلارنىـڭ
ــدىن پاكلىغايســن ۋە ــۇلارنى گۇناھلىرى ــن ئ ــڭ بىل ــالغىنكى، ئۇنى ــدا ئ ــر قىســىمىنى ســدىق ھېسابى مــاللىرىنىڭ بى
(ياخشىلىقلىرىنى) كۆپيتكيسن} دېگن ئايتك ئىشارەت قېلىدۇ دېگن. (تۋب سۈرىسى 103- ئايت). ساھابىلار
ئۆزلىرىنىڭ سدىقىلىرىنى پيغمبر ئليھىسسالامغا ئالدىراپ ئكىلىپ بېرىشك باشلىدى، ھر بىر كىشى ئۆزىنىڭ
كۈچىنىڭ يىتىشچ قىلغان سدىقىلىرىنى ئېلىپ كىلىشتى، بزىلر سدىقىدىن كۆپ نرس ئېلىپ كلدى، ين بزىلر
سدىقىدىن ئاز بىر نرس ئېلىپ كلدى، مۇناپىقلار كۆپ سدىق ئېلىپ كلگن كىشىنى: «بۇ رىياخۇرلۇق قىلدى،
ئاللاھنىڭ رازىلىقىنى مقست قىلمىدى» دېيىشتى، ئاز سدىق ئېلىپ كلگن كىشىنى: «ئاللاھ ئۇنىڭ سدىقىسىدىن
بىھاجتتۇر» دېيىشتى. بىر كىشى بىر «سا» نرسىنى ئېلىپ كېلىۋىدى، مۇناپىقلار: «ئاللاھ سېنىڭ مۇشۇ بىر «سا»
نرسڭدىن بىھاجت» دېيىشتى، شۇنىڭ بىلن ئاللاھ تائالا: «(مۇناپىقلار)مۆمىنلرنىڭ ئىچىدىكى مردلىك بىلن
(كــۆپ) ســدىق قىلغــۇچىلارنى، تــاقىتىنىڭ يېتىشىچــ (يــنى كمبغــل بولغــانلىقتىن ئــاز) ســدىق قىلغــۇچىلارنى
ئيىبليدۇ» دېگن ئايتنى نازىل قىلدى، ينى: مۇناپىقلار مردلىك بىلن (كۆپ) سدىق قىلغۇچىلارنى، تاقىتىنىڭ
يېتىشىچ ئاز سدىق قىلغۇچىلارنى ئيىبليدۇ، ئۇلارنىمۇ ۋە بۇلارنىمۇ مسخىرە قىلىدۇ، (ئاللاھ ئۇلارنى مسخىرە
قىلغانلىقلىرى ئۈچۈن جازالايدۇ، ئۇلار قاتتىق ئازابقا دۇچار بولىدۇ)، ئۇلار مۆمىنلرنى مسخىرە قىلدى، ئاللاھ ئۇلارنى
مسخىرە قىلغانلىقلىرى ئۈچۈن جازالىدى، ئاللاھ ساقلىسۇن
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